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POETYCZNE ZWIERCIADLO NASZYCH CZASOW.

Cienie i mroki wspétczesnej cywilizacyi byly juz niejedno-
krotnie przedmiotem gorgcych rozpraw filozofiezno-spotecznych,
jak poezyi i powiesci i to nie tylko wsrod zachowawcow i wsteczni-
kéw, lecz takze wsrdd samychze postepowcow.

Réznica w sposobie przedstawiania tych cieni i mrokéw przez
zwolennikéw zapatrywan odmiennych na tern gtdwnie polegata
i polega, ze wstecznicy dostrzegajg w rozwoju dzisiejszym same
jedynie ujemne strony i radziby powr6ci¢ do jakich$ ,ztotych cza-
sow“, ktorych daty oznaczy¢ nie umieja, postepowcy za$ nie tudzac
sie juz dawniejszemi optymistycznemi pogladami o bezwzglednej
wartos$ci tego wszystkiego, co z sobg nowe czasy przyniosty, widza
jednakze w idei postepu i w daznos$ci do jej urzeczywistnienia pod-
stawe do osiaggniecia lepszej przysztosci, do rozproszenia cho¢ cze-
$ciowego owych mrokéw i cieni, czyli inaczej, twierdza, ze ,ztote
czasy“ (przynajmniej wzgledne) przyjs¢ majag kiedys$ dopiero.

O powrocie do ,stanu natury*,czy do ,dawnych dobrych cza-
soOw“ mozna marzyé poetycznie, kiedy sie bolesnie odczuwa ciosy
stosunkéw dzisiejszych, ale naseryo mysle¢ niepodobna ani pod
wzgledem fizyologicznym, ani umystowo-moralnym. W dziejach nic
sie nie powtarza. Istnieje wprawdzie teorya historyozoficzna o wra-
caniu pewnych stanéw cywilizacyjnych (corsi i ricorsi Vico’a); ale
i ona wskaza¢ moze tylko pewne analogie mniej lub wiecej wybit-
ne miedzy tern, co byto dawniej a tern, co zaszto po6zniej; tozsamo-
$ci dowies¢ nie moze. Wszystko ptynie—jak powiedziat Heraklit—
wszystko ulega ciagtym, nigdy nie ustajgcym przemianom, zaréw-
no rzeczy martwe jak ozywione, zardwno rosliny jak zwierzeta, za-
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rowno jednostki jak ispoteczenstwa. Do tych zmian, ktére zacho-
dzg bez przyczynienia sie naszej Swiadomosci, przybywajg jeszcze
inne, Swiadomie przez ludzi dokonywane dla osiggniecia pewnego
zamierzonego z gory celu. Te ostatnie zmiany, raz urzeczywistnio-
ne, wchodzg juz w nierozerwang tgcznos¢ z czynnikami nieswiado-
mie dziatajgcemi, i tak jedne jak drugie nigdy cofnietemi by¢ nie
moga, bo stanowig sp6jne ogniwa nieskonczonego tancucha przy-
czyn i skutkow.

Wszystko, co mineto, pochwycit czas w swg paszcze i potknat,
ale pozostaje nam-cata przyszto$é a z nig wszelkiego rodzaju zmia-
ny, wiec tez i zmiany na lepsze. Mozemy sie do nich przytozy¢ i by¢
cho¢ w drobnej czastce sprawcami pogodniejszej tdoli. Swiadomosé
nasza jest zrédtem tortur, uprzytomniajac nam braki i utomnosci,
szkody i kleski, oraz potegujac wrazenie przez nie wywarte, lecz
rownoczesnie jest zrodtem pociechy, wskazujac dla czynnych pope-
dow naszych rozlegte pole owocnej pracy w przysztosci.

Azeby pobudzi¢ mys$l ku szukaniu $rodkéw udoskonalenia te-
go, co istnieje, potrzeba przedewszystkiem wskaza¢, ze jest zle.
Stad wynika jedynie uprawniona krytyka terazniejszosci. Krytyko-
wac przeszto$¢ na niewiele sie przyda, bo zmienic¢ jej niepodobna;
chyba ze chcemy ubocznie zwro6ci¢ uwage na objawy podobne
w czasach obecnych i tym sposobem posrednio wykonywamy czyn-
no$¢ uSwiadamiania ciemnych stron zycia dziejszego. Krytykowaé
przyszto$¢ bytoby rzecza chimeryczng, bo ona jeszcze nie istnigje,
a analizowaé¢ to, co poczytuje kto$ za konieczne nastepstwo teraz-
niejszych stosunkéw, moze by¢ uwazanem za pozyteczne chyba je-
dynie z tego wzgledu, iz jaskrawsze rzuci¢ moze $wiatto na objawy
wspdiczesne.

Skadkolwiek zatem zaczepimy sprawe pochodu ludzkosci, za-
wsze dojdziemy do tego ogniska, wsréd ktérego sami zyjemy, bo
mysli nasze i uczucia w nim sie koncentrujg i z niego rozchodza.

Spostrzezenia powyzsze wywotane zostalty odczytaniem nie-
dawno wysztego poematu: ,,Homunculus“ (Cztowieczek (1)) napisa-
nego przez Roberta Hamerlinga. najznakomitszego obecnie, od
$mierci Scheffla, wieszcza niemieckiego.

Hamerling jest wychowaricem romantyzmu i pragdow catkiem
nowozytnych. Rozum jego wchtaniat i wchtania wszystko, co ludz-
ko$¢ zdobywa w dziedzinie umystowej [irzez doSwiadczenie i roz-
mys$lanie, zmyst jego obserwacyjny $ledzi bacznie wszelkie zmiany,

(1) Robert Hamerling, ,, Homunculus, Modernes Epos In zehn Gesftngen,“ Hamburg
und Lelpzig, 1888, str. 320,
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jakie cywilizacya z sobg przynosi, ale fantazya jego lubuje sie w pet-
nych czaru i uroku wyobrazeniach romantyki, branych przezen
wszelako w znaczeniu symboléw filozoficznych. Cechg bowiem zna-
mienng utwordw Hamerlinga, poczynajac od najwczesniejszych pie-
$ni lirycznych, wydanych przed trzydziestu laty, az do obszernych
poematow epicznych Ilub dramatéw, jest jakas mysl giebsza, ktdra
utworom data zycie i znaczenie. Mysl ta atoli przyobleka sie w pie-
kne szaty artyzmu, Hamerling bowiem jest znakomitym i $wiet-
nym kolorystg stylowym, umiejgcym za pomocg trafnie dobranych
przymiotnikéw, przystéwkow, pordwnali i przeno$ni wynagrodzic
niektére braki, jakie w rzezbiarskiej stronie stylu jego dostrzegaé
sie daja.

Uczucie jego gtebokie i subtelne z tesknotg rwie sie ku idea-
towi, a wiec musi zaptywaC gorycza na widok skaz i plam, jakie
urzeczywistnieniu tegoz na ziemi towarzysza. Wytwarza sie wiec
w duszy jego smutek, ale nie poteguje sie w pessymizm. Wyraze "
najczestszym tego smutku jest humor a moze raczej owa ironia ro-
mantyczna, ktérg za najwazniejszy czynnik poezyi w szkole roni ii
tycznej poczytywano, a ktéra zaréwno sie stosuje do rzeczy ze-
wnetrznych, do stanu dusz innych ludzi,jak i do samego piewcy. Od
kaznodziejskiego tonu powstrzymuje sie poeta, ale nie leka sie by-
najmniej obrazéw i wyrazéw jaskrawych, majac tylko zawsze na
wzgledzie prawdziwg miare artystyczna.

Najnowszg swa prace nazwat Hamerling epopejag nowozytng
(Modernes Epos), niewatpliwie niewinnej jak w ironicznej mysli.
Chodzi¢ mu oczywiscie nie mogto o wspoétubieganie sie z przedsta-
wicielkami starozytnej i Sredniowiecznej cywilizacyi—z lliadg i Bo-
skg komedyg—chciat jedynie zaréwno tytutem utworu: ,Czlowie-
czek” jak i tym dodatkiem ,epopeja nowozytna“, zaraz na samym
wstepi ' uwydatnié mysi ironiczng, przeprowadzong w poemacie, ze
ludzie dzisiejsi ich sprawy sg drobne i kruche, ze nawet, co sie ol-
brzymiem wydaje w przedsiewzieciach nowozytnych, dokonywane
bywa przez pokolenie drobne, w spos6b karli i na stope karlg. Opo-
wiada¢ wam bede—zdaje sie mowi¢ autor—nie o bohaterskich czy
nach potboskich heroséw z catg prostotg i naiwnoscig uwielbienia,
ani tez o. wielkich cierpieniach i wielkich rozkoszach ludzi wpraw
dzie mniejszych, ale szczerze iotwarcie namietnych, kochajgcych
i nienawidzacych calg dusza, lecz o tern sztucznie wychowanémi
w atmosferze sp6tczesnej cywilizacyi pokoleniu, ktére zabito w so-
bie uczucie przez refleksya, a refleksygq te skierowato albo do go-
raczkowych przedsiewzie¢ majacych zapewni¢ dobrobyt materyal-
ny, albo do pesymistycznego systemu zabijania nawet checi do zy-
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cia. Ton tez epopei mojej musi by¢ dostrojony do takiego watku;
nie w podniostych nawet samg prostotg stowach, nie w natchnio-
nych wizyach rozwine przed oczyma waszeini szereg obrazow, kto-
reby was grozg lub uwielbieniem przejety, lecz w lekkich, swobod-
nych, niekiedy swawolnych wyrazeniach, w poskocznym trochaicz-
nym rytmie, z uSmieszkiem na ustach przesune wobec was ustawicz-
nie sie zmieniajacy, podobniez jak wasze mysli, uczucia i pragnie-
nia, kalejdoskop scen i scenek, starajgc sie zabawi¢ wasze wyobra-
Znie rozmaitos$cig i drastycznem ich wykonaniem. Zawre ja i mysl
powazniejszag w mem dziele, ale nie bede na nig robit nacisku; kto
zdota, toja wytuska z obstonek; a dla thumu czytelnikéw, lubigce-
go rozrywke tylko, niech bedzie ukryta, bo jej nie zrozumie, bo dla
niego rzeczy banalne jedynie albo tez dobrze opieprzone majg smak
i powab.

Takg byta, zdaje sie, mys$l poety, gdy ,Homunculusa“ przezy-
wat ,epopejg nowozytng;“ nie objaw to jego zarozumiatos$ci, ale
ironii ze Swiata spotczesnego i z siebie jako piewcy. Sarkazmu
»,Don Juana“ Byronowskiego nie chcial stosowaé w swem dziele
Hamerling, bo czut sie czlonkiem tegoz spoteczenstwa, ktore opi-
sywat, ale pozwolit i sobie i innym u$miechac.sie pobtazliwie nad
Swiatem dzisiejszym, odtworzonym w zwierciedle jego ducha.

* * *

,Czlowieczek” na poczatku poematu wyskakuje raznie z re-
torty uczonego juz catkiem gotowym do krytyki, juz klepigcym
swego ojcaszka po ramieniu z uznaniem za ogét swej budowy, ale
z wymowkami za szczego6ty, juz nudzacym sie i nuzacym tatwo, juz
rozdraznionym nerwowo i szukajgcym silnie dziatajacych lekarstw,
juz nawet, po krotkiej z tatkiem rozprawie, wypowiadajacym zda-
nie, ze lepszy niebyt od bytu.

Uczony tworca tego ,catkiem naturalnego wyniku udoskona-
lonej wiedzy*“ zmiarkowat niebawem, ze ten ,wynik* jest chory na
newroze zaraz po wyjsciu z retorty, ze zatem przy jego fabrykacyi
zaszta jaka$ pomytka, ze rozw0j jego byt zbyt przys$pieszony i wy-
muszony przez zbyt wielki stopien ciepta w ognisku i przez nad-
miar pozywienia. Chcac wiec poprawi¢ swoj utwoér a przytem i po-
zby¢ sie utrapienca, ktory stawat sie coraz niezno$niejszym w ka-
prysach i wymoéwkach, pograza go w stan hipnotyczny i rozktada
na pierwiastki, z ktérych go poprzednio utworzyt, a wzigwszy tyl-
ko czastke zasadniczg istoty zywej, wprowadzit jg ,,w sposob tajem-
niczy*“ do tona zony biednego nauczyciela wiejskiego, azeby rozwdj
tej czastki, wytworzonej sztucznie, odbyt sie wedtug praw natury*
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W gruncie pozostat cztowieczek tg samg ’'w retorcie przygotowang
istotg, naturalnego ojca nie miat, ale w skutek przebywania w tonie
matki rzeczywistej nie dojrzat przedwcze$nie i przynajmniej cos-
kolwiek z natury w sobie zawart—tyle, ile mu soki odzywcze matki
dostarczy¢ jej mogty.

Zdolnosci Homunkula byty bardzo wielkie, ale charakter bar-
dzo niestateczny. Tworca jego zarodka chciat byt dotgczyc i pier-
wiastek zelaza, jako jeden ze sktadnikéw, ale sie pomylit, zamiast
zelaza dodat rudy ztotej; a ten pierwiastek ciagle pézniej domagat
sie odnowy, stagd ustawiczne pragnienie ztota we ,krwi“ Czto-
wieczka.

Wyuczywszy sie wszystkiego, czego w szkole stuchat, zaczat
on dziatalno$é swoje od poezyi. Zrazu pisywal o kwiatach, wios-
nie i mitosci, potem o nedzy socyalnej, poszukujagc nowych tema-
tébw, potem zrozpaczywszy, izby w poezyi co$ nowego wynalez¢ sie
dato, obierat temata w modzie bedace i utworzyt epopeje w duchu
Sredniowiecznym; epopeje te dat bogatemu nakiadcy, ktdry miat
corke na wydaniu; naktadca wydrukowat jg, ale gdy po uptywie ro-
ku sprzedat tylko trzynascie egzemplarzy, wskazat poecie drzwi,
a corke wydat za innego.

Zawiedziony w dziedzinie poezyi chwytal sie Homunkulus
najprzerozniejszych zajec, byt sekretarzem miodego a bogatego Don
Juana, jezuitg, socyalista, karlistg w Hiszpanii, aktorem, grat w kar-
ty i na gietdzie, pisywal do gazet sprawozdania z pola bitwy, stu-
zyt za medyum, za marszatka u podrézujacej Spiewaczki, za sekre-
tarza u ksigzat pozbawionych tronu, za konsula ksiestwa Reuss
w Tumbuktu, za jezdzca cyrkowego, klowna, za zbieracza podpi-
sow, korzeni, ziét, gatgandéw, abonentéow... ,Cokolwiek pitagorej-
czycy uczyli o wedréwce dusz — dodaje poeta, wyliczywszy caly
szereg przeobrazen, jakim ulegat Cztowieczek — cokolwiek brami-
ni w legendach, a Owidyusz w pietnastu ksiegach o Przemianach
ludzi czy bogéw opowiadajg; to nie moze sie mierzy¢ z tern, czego
dokonat nasz Homunkulus w sztuce przemieniania siebie samego,
wedrowania duszy, w zmianie barw, odziezy i sposobu myslenia —
i to w przeciggu ulotnych lat kilku.*

Jakie$ przestepstwo zawiodto go przed kratki, poczem zniknat
on na czas pewien z przed oczu $wiata, az wyptynagt znowu jako
zatozyciel wielkiej, nigdy nie bywatej gazety pod napisem: ,Blatt
far Alles undfiar Alle,” dawanej abonentom darmo a nawet z do-
taczeniem premidw takich, jak jaja wielkanocne it. p.,, pod jedy-
nym tylko warunkiem, zeby czytali inseraty. Honoraryum nie
ptaci! Homunkulus wcale, owszem, brat i to wysokie od tego, co
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drukowat; najwyzsze nawet sfery spotubiegaty sie o spdtpracownic-
two; artykuty wstepne pisywali radcy stanu i przewo6dcy poteznych
»mogacych ptaci¢” stronnictw. Wielkie firmy bankierskie i han-
dlowe dostarczaty sprawozdan finansowych i ekonomicznych, pta-
cac bajeczne sumy za zaszczyt drukowania utworéw swoich w pis-
mie Homunkula.

Wewnetrzne urzadzenie redakcyi byto godne widzenia. Biuro
redakcyjne liczyto cztery sity ,wewnetrze® (interne). Dwie pierw-
sze miaty sobie powierzong sprawe redagowania artykutdw; byly
to: czerwony otéwek i nozyce. Trzecig sile stanowit brytan, rzu-
cajacy sie do tydek tym, na ktérych go poszczuto. U czwartego
cztonka redakcyi ze wszystkich organow rozwiniety byt tylko or-
gan ,odpowiedzialnosci,” nazywany takze organem siedzenia. Ho-
munkul z pomiedzy zaje¢ redakcyjnych zatrzymat przy sobie tylko
obowigzek milczenia i przemilczania—a ten optacat sie najlepiej.

W magazynach biura redakcyjnego znajdowata sie olbrzymia
beczka stodyczy, zawierajgca wszelkiego rodzaju przymiotniki od
najpospolitszych do najwyszukarnszych, stosowanych do ludzi irze-
czy wedtug umowionej ceny; kazdy kupiec miat wybdr jaknajob-
fitszy. Ale obok tej beczki ze stodyczami stata druga z wszelkiemi
ostremi przyprawami, ktére sie dostawaty nieprzyjaciotom Homun-
kula lub jego kundmanéw. Do magazynéw owych przytykat wiel-
ki, stawny na catly Swiat , pensyonat poglagdéw.“ Tu oddawano na
wyzywienie wszelkie przekonania publiczne zaréwno, jak prywat-

ne i — rozumie sie za pienigdze—tak je tu hodowano i upiekszano,
ze gdy w tym wysSwiezonym stanie wrocity do cztowieka, nie mogt
sobie zyczy¢ niczego lepszego. — Dziennik ten Homunkula miat

tak olbrzymie powodzenie, tak sie wszyscy przed nim gieli od ksig-
zat i ministrow do zydéw i aktorek, ze wszystkich znajdowat prze-
dajnemi, bo byt na przedaz dla wszystkich.

Doszedt Homunkul za jego posrednictwem do wielkiej Swiet-
nosci i czci, ale gdy nastata era wysokiego rozwoju ekonomiczne-
go, era gorgczkowego spétzawodnictwa, era dzikiego, korybanckie-
go lanca w koto ztotego cielca; gdy szwindel wybujat, a kazdy rzu-
cat co miat, by dojs¢é do czegos wiekszego; i Homunkulus tez sprzedat
swe pismo jakiemu$ towarzystwu akcyjnemu, a sam zostat ,griin-
derem. “

Powiodto mu sie w tym zawodzie nadzwyczaj szczeSliwie; uwa-
zany byt niebawem za pierwszg na Swiecie finansowg potege. Wiel-
ka parowa maszyna dniem i nocg rzneta jak sieczke stosy kuponow
od papierdw wartoSciowych. Patac jego biyszczat nieopisanym
przepychem, karete jego ciggngt miedzy innemi Pegaz z obcietemi
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skrzydtami i zbitem kopytem, za hajduka stuzyt mu sam dyabet
w postaci murzyna, kochanki najpiekniejsze miat z Czerkasyi, Pol-
ski, Wegier i Rumunii. Wzmogta sie jeszcze jego stawa, gdy za-
wigzat towarzystwo w celu wydobycia z Renu skarbu Nibelungow.
Za tak palryotyczny zamiar stawiono go pod niebiosa, a wizerunki
jego umieszczano na spinkach, tabakierkach, fajkach, chustkach do
nosa, szyldach i t. d. Kazde pismo ilustrowane zamieniato mu sie
w zwierciadto, odbijajgce twarz jego jakby ,,do golenia.”

Mimo bogactwa i uznania czut sie Homunkulus bardzo czesto
nieszczesliwym,.znudzonym, zdenerwowanym; nieraz pozadat asa-
fetydy, nieraz pragnagt, by go kto obit, zniewazyt. Doktorowie
optacani przeciez kupami ztota przettomaczyli mu cierpienia jego
na jezyk grecki, bo wiecej nic zrobi¢ nie mogli. W koncu Homun-
kul ogtosit, ze da korzec ztota lekarzowi, co go zrozumie. Wiado-
mos$¢ ta doszta i do uszu jego twércy—chemika. Dotychczas nie
chciat mu tenze odstania¢ tajemnicy jego pochodzenia, lecz teraz
postanowit po$pieszy¢ mu z pomocg. Wyspowiadat sie przed nim
ze stanu swej duszy .Cztowieczek,” oprowadzit go po swym patacu,
w ktérym zywa stuzba wszelkiego rodzaju (aktorzy, $piewacy, wir-
tuozi) zastgpiona byta po wiekszej czeSci przez sztuczne automaty,
a przeciwnie sprzety, u innych martwe, przez zywe istoty (np. figu-
ry szachowe, koputa wsparta na zywych wezach-boa). Pokazat mu
tez swdj zbior osobliwosci — doskonaty w karykaturze wzorzec
tych kolekcyj starozytniczych, jakie gromadzg napredce S$wiezo
wzbogaceni. , Tu oto—moéwit do swego goscia—kamien filozoficz-
ny, niestety zbyt péZzno odnaleziony, juz zwietrzaty i rozsypujacy
sie; tu za$ ptaszcz Fausta, Zle przechowany, dziurawy, wiec tez bez
sity polotu; tu niebieski kwiat romantyki, niegdy$ czesto
wspominany, teraz bez zapachu, zgnieciony, zeschty; tu rég Obero-
na, co tak cudnie rozbrzmiewat po wawozach i dolinach za zlotej
doby mitosci, teraz brzmi ochryple i glucho) tu oto stary kapelusik
Fortunata; uzywani gn teraz niekiedy za szlafmyce tylko. Niepo-
dobna byto odszuka¢ starego prawdziwego rogu obfitosci; prawda,
w naszych czasach rdég obfitoSci zastgpita obfitos¢ rogow. A tu
rzecz najkosztowniejsza: czasza Swietego Grala, rznieta ze szmara-
gdu. Nieoszacowana! Mam jg od pewnego zyda, co jg odkryt
u jakiego$ weglarza w Pirenejach pod staremi rupieciami, zasnute-
mi pajeczyng, kurzem i prochem; zyd wziagt jg od weglarza za dzie-
sie¢ realow, ja nabytem od Hebrajczyka za p6t miliona: taka to
warto$¢ kamienia.”

Zimno, smutno, ze znudzong ming pokazywat wszystkie swe
bogactwa Homunkulus madremu starcowi; ten wystuchawszy opo-
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wiadania i przypatrzywszy sie opowiadajgcemu, wyjawit mu tajem-
nice jego pochodzenia i radzit mu solami i korzeniami opieprzy¢
obficie krew, azeby mozg, serce i trzewia nie zgnity mu w zyjgcem
jeszcze ciele, ale wzmocnione i uzdrowione pomogty do catkowite-
go rozwiniecia jego istoty. Zostat tedy medrzec nadwornym leka-
rzem Homunkula, ktdry niebawem jako bimilioner doczekat sie ol-
brzymiej owacyi. Z jedng ogolong, z druga nie napoczetg jeszcze
przez brzytwe potowg twarzy — obraz komiczny potowicznosci na-
szych czasow—musiat on przyjmowac deputacye z najodleglejszych
krajow, winszujgce mu szczeScia. W czasie olbrzymiego pochodu
z pochodniami, na cze$¢ jego urzadzonego, Homunkul pod wpty-
wem nadludzkich wzruszen dostat obtakania; uroczysto$¢ zakonczy-
ta sie zamknieciem go w domu waryatéw.

Nazajutrz niespodziewanie ,krach“ na gietdzie pozbawit go
biliona, Homunkulus wr6cit do przytomnosci, postyszawszy o tern.
Dla uniknienia wstydu ucieka na statku parowym po Renie ptyng-
cym. Rozmys$lajagc nad nowem swem potozeniem, dochodzi do roz-
paczy i rzuca sie z poktadu do rzeki. Lecz za nim podazyta jaka$
posta¢ niewiescia. Ta go uratowata; schronita w rozpadlinie skat
nadbrzeznych. Byta-to stawna rusatka refiska Lurlei — w nowo-
Zzytnem przeobrazeniu.

Oddawnajuz nie $piewata ona przy blasku ksiezyca na swej
skale, bo poszta w Swiat, by loséw ludzkich zakosztowaé. Gaze we-
lonu czarodziejek zamienita na koronki brabanckie; od ludzi nau-
czyta sie nowych tonéw i nowych melodyi, w operach europejskich
zbierata zniwo ziota i stawy. Rusatkom wogole zbyt silng robity
konkurencyg potswiatek i aktorki. Wszystkie te gardta, ochrypte od
pochtaniania piwa, co przeptywajac koto skaty nadrenskiej Spiewaty
heinowska Lurlei; wszyscy ci podrézni filistry, co z czerwonemi Bé-
deckerami w reku skate te lornetowali, tak sie naprzykrzyli rusaice,
ze na wzoOr sidstr-czarodziejek, ktdre dreczone nudami, przerzucity
sie na strone francuskg i szukaty szczescia w Paryzu, i ona wyszia
na aktorke, zwtaszcza gdy jej skate przebito.

I wjej usposobieniu tak samo jak u Homunkula lezat nieprze-
party pociag do zmiany. Dzi§ wiec dosiadata konia w cyrku, jutro
tanczyta kankana, pojutrze z binoklem na nosie grata role ,,niebie-
skiej poiAczochy,” albo wyemancypowanej kobiety-mezczyzny w bu-
tach ze sztylpami, albo nihilistki albo wreszcie doktorki.

Wszystko to przejeto ja przesytem; orgia zycia nie zaspokoita
jej ani nasycita; zmeczona byta zyciem ale niem nie syta, tak, ze
przychodzito jej czasami na my$l zosta¢ pobozng i, jak to mdwia,
cnotliwg. Mitosci probowata czesto, przechodzac od bankiera do
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druciarza stowackiego, ktérego chciata podcywilizowaé, a ktéry
uciekt do swej Marynki. Mscita sie tez potem na innych za to nie-
udane wychowanie dzieciecia natury, sktadajgc w ofierze bogu
zemsty, hekatombe z mezczyzn. Powotaniem jej byto poszukiwacé
ideatu mezczyzny: starajgc sie ciggle kocha¢, nie kochata nigdy
i kochata zawsze; nie nalezata do tych, co umierajg kochajac,
owszem zyta z mitosci.

Homunkul stuchajac jej opowiesci, zaczat okazywac szczegolne
znaki niepokoju, nie zostajgce, jak sie zdawato, w zwigzku z tem,
co Lurlei moéwita; tetno bito mu szybciej, jakich§ kurczowych
drgan doznawat w konicach palcéw, przed oczyma mroczyto mu sie,
obejmowat go zawr6t. Przyznat sie do tych objawéw przed cza-
rodziejka, dodajac, ze sg one tajemniczemi symptomatami jego in-
dywidualnosci, ze oznaczaja dziwne, chorobliwie podbudzone prze-
czucie. COz to za przeczuciel—pyta Lurlei zdziwiona.—Przeczucie
ztota w poblizu — odpowiada Homunkul. Nie zawiodto ono sztu-
cznego Cztowieczka, Lurlei objasnita, ze istotnie w poblizu znajduje
sie stawny skarb Nibelungéw, ktéry zabraé moze taki tylko czto-
wiek, co nie byt przez ojca sptodzony. Homunkul jest wtasnie ta-
kim cztowiekiem. W mysli czarodziejki powstaje natychmiast za-
miar zdobycia skarbu przy pomocy Cztowieczka, podzielié¢ sie¢ z nim
musi, ale nie bytaby rusatkag i kobieta, gdyby drugiej potowy nie
miata odzyska¢. Skarbu strzegt smok o matej gtdwce, ale za to
0 36 ogonach. Lurlei $piewajac ,,Wachtam Rhein“ czy tez ,Sollen
ihn nicht haben“, pograzyta go w stan hipnozy; a wéwczas Czto-
wieczek bez trudu mu wyciggnat ogony, gdyz byty nader stabo osa-
dzone. Skarb przeszedt w posiadanie dobranej pary.

I tu nastepuje jeden z najswietniej wykonanych ustepdw poe-
matu. | Homunkul i Lurlei pragneliby posigé¢ skarb na wyla-
czng swa wtasnos¢; uzywajg wiec wszelkich srodkow obatamucenia
sie: naturalnie wyznania mitosne stanowig S$rodek gtéwny. Jedno
drugiemu nie dowierza i przebiegle stara sie wyzyskaé szanse na
swa strone. Czujg oni pocigg do siebie, ale Slepo nie chcg mu sie
powierzyé, nie dziatajg w nich juz ani zmysty ani uczucia; za duzo
w nich refleksyi i doSwiadczenia zyciowego. Homunkul sadzit, ze
.korzennemi gozdzikami wyszukanej galanteryi“, ,przenikliwem
zapachem ro6z perfumowanych®, ,paczulowemi stowy* potrafi po-
dziata¢ na zmysty czarodziejki. ,,Nigdym wyzej sie nie podnidst —
wota on ogniscie—jak gdym lezal u twych stép. O szczesny, kto
kiedykolwiek widziat na biatym gtazie czarodziejek powiewajacy
jasny twoj wilos, i szczesny, kogo czarowna potega twej piesni ku
tobie zwabita, i szczesny, kto w nurtach znalazt $mieré byle w two-
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ich objeciach. Raz tylko, raz jeden chciatbym cie tak ujrze¢ na
twej biatej skale w blasku ksiezyca, gdy ja w lekkim czotenku prze-
ptywa¢ bede ku tobie patrzac, za tobg tesknigc“. Lurlei chtodno
rozwazata stowa Czlowieczka. Nie tudzita sie wcale: przenikata
go na wskro$. Z uSmiechem odrzekta Homunkulowi: ,chetnie zy-
czenie twe spetnig, szlachetny Cztowieczku!* | gdy Homunkul ze-
szed}t po czdéino na brzeg rzeki dla przewiezienia skarbu, ona po-
dazyta na swa skate, zabierajac z sobg wszystko ztoto. | Czlowie-
czek istotnie mogt ujrze¢ czarodziejke na skale i patrze¢ na nig
i teskni¢. Nie stracit jednak przytomnosci; uklgkiszy na jedno
kolano, wystawiat znowu jej pieknos¢ i twierdzit, ze teraz daleko
jest cudniejszg niz w czasach, gdy byta rusatkg; wowczas bowiem
miata tylko ztoty grzebien i,ztote piesni“ ateraz caty skarbiec ztoty.
»Jezeli w zamierzchtych czasach—mowit—nurt juz pochtonat wielu
z tych, co przeptywajgc w todzi ciebie postrzegli, ku tobie wzdy-
chali, gardzac nawet gorzka $Smiercig, to jakiz los temu przypadnie
w udziale, co widzi cie w dzisiejszym blasku, o ty perto w ziotej
muszlil... Dzi$ spoczywasz na skale petniejsza task od Madonny,
jako bogini szcze$cia z rogiem obfitujgcym we wszelkie dary. Wy-
daj wyrok na mnie, o najpiekniejsza rusatko! Czy ma mie potkngc
fala, czy tez wolno bedzie zeglarzowi dotrze¢ do ciebie, wyzyne
twojg z tobg podzieli¢, bezpiecznie spocza¢ przy twym boku, gdzie
brzmig ztote dzwieki?“. Lurlei skineta z u$miechem. Homunkul
$pieszy ku jej stopom; i porozumiewajaco patrza sie sobie w oczy
oboje. Z tych dwojga godnych siebie wyzszych istot jedna dru-
giej nigdy nie zwyciezy przebiegtoscig. Majaz sie nawieki rozia-
czyé? Nie! podajg sobie rece, zawieraja zwigzek, by w potgczeniu
uzywac i dziataé, nawet wobec Swiata chcg go zapieczetowac przed
$lubnym ottarzem.

Zamieniwszy skarb Nibelungéw na monete kurs w kraju ma-
jaca, Homunkul i Lurlei wyprawili uczte $lubna, ktérg Hamerling
okres$la jako ,literackg noc walpurgowga“, robigc alluzyg do Fausta.
Przesuwa tu przed nami calg galeryg spotczesnych dziataczéw du-
chowych, poczynajac od poetow, ktérych dzieli na cztery grupy:
poetow wody, pesymistycznie usposobionych, uwazajgcych wszystko
na $wiecie za nedzne procz wilasnych swoich wierszy, poetéw piwa
i wina, zadowolonych ze $wiata, cierpigcych tylko jedne chorobe:
wodowstret, oraz poetow absyntu, podzielajgcych wraz z poprze-
dnimi wodowstret a z poetami wody zgorzkniaty pesymizm i dla
tego podwdjnie nieszczeSliwych. Obok tych czterech grup osobno
wystepujg lirycy mitosci, nasladujacy poezya perska, kradnacy
réze i owoce zSzyrazu i ,womitujagcy nastepnie gazelami®; dalej
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lirycy przybrani w stroje Sredniowieczne, bo ,mito$¢ chetnie cho-
dzi w masce*, nastepnie lirycy opiewajacy ,naga prawde“ i gar-
dzacy ,przesadami moralnemi“, wielbiciele ,,wolnej mitosci“. W dal-
szym pochodzie wida¢ byto literackag wyprawe krzyzowa dzieci,
przezywajgcych sie wzajem partaczami i gtupcami, dracych|sie za
wiosy, tlum rozmaitych potworéw i niedotegéw: osta z orlemi
skrzydtami, Swinie ze skrzydtami Psychy, tygrysa z wprawionémi
przez dentyste zebami; wszyscy ci mieszancy wieza w niewoli szla-
chetng, wysoka posta¢ niewiescig, petng czystej pieknosci, szar-
piac jéj szaty i przywiaszczajac sobie bezwstydnie wszystko, co ona
wysépiewa. Pominmy zastepy ,niebieskich ponczoch®, co umieja
wszystko tylko “nie milcze¢”, pominmy emancypantki, socyalistki,
zarozumialcow, ,niezrozumianych®, poetéw narodowych, ktérzy tak
dobrze przez historykéw literatury zabalsamowani zostawali, ze
mato albo wcale nie $mierdza, filistrow, krytykéw, literatow, kté-
rych kaptanka jest reklama i ktérym wydawcy wyprawiajg nie-
kiedy hekatomby nie z wotéw wprawdzie, ale z rakéw, pominmy
powiesciopisarza realiste, ktéry studyuje chorobe wszawg, bo chce
na tym motywie osnu¢ swo6j romans, profesora Jagera, Kktory we-
chem rozczuwajgc zapachy przyjemne i nieprzyjemne, znajduje
wsérod ludzi wiele smrodu — ale mato duszy, pominmy magnetyste,
spirytyste, wegietaryanina, wedrownego rapsoda, dyabta, ktérego
juz ludzie nie potrzebuja iktory musi prosi¢ o jatmuzne, kiedy nie-
kiedy zabawiajac sztukami jarmarcznemi gawiedz. Zatrzymajmy
sie tylko chwilke nad wywotywaczem duchdw, ktory na proshe
autora dostarczyt mu do albumu kartke, napisang przez ,ducha
czasu“. Byt to artykut wstepny, wystawiajgcy ducha niemieckiego,
literature niemiecka, potege i wspaniato$¢ jezyka niemieckiego,
a napisany w najczystszej parlamentarno-dziennikarski¢j gwarze.
Przyktad téj niemczyzny, ktoéra nasuneta autorowi pordwnanie
obecnego ,ducha czasu“ z duchem czasu przy budowaniu wiezy
Babel, warto pozna¢ dla witasnej przestrogi i poréwna¢ w mysli
z dziwolggami zebranemi przez Blizinskiego. Artykut 6w byt na-
jezony ,mit odiésen, omind@sen, factiésen, queruldsen, und scabre-
sen, so wie auch minutiésen und irrelevanten Themen, Mal- und
Tergiversationen, Opportun-inopportunem, Ingerenzen, Entrevuen,
Plaidoyers und Pourparlers, Konciliant-, intransigenten Transak-
tionen, Kompromissen, Inkompatibilitaten, Velleitdten, Chauvini-
smen—mit so viel perhorrescirten Interims, Strikes, Brouhahas,
Salemaleks, Tohubohus*...

Podczas téj olbrzymiej i nadzwyczajnie urozmaiconej zabawy
0 mato co nie rozeszto sie Swiezo zawarte matzeinstwo. Lurlei, jako
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prawdziwa czarodziejka XIX stulecia, rzgdzgca sie chwilowemi ka-

prysami, zostawita juz byta liscik do Homunkula z oSwiadczeniem,
ze przy uczcie weselnej znalazta cztowieka, ktéry jej tak przemo-
wit do serca, jak dotad jeszcze nikt i ktérego moze pokochaé
zdota; — ale po uptywie poétgodziny nabrata przekonania, ze czto-
wiek, za ktorym po6js¢ miata, ktérego oszotomiona szampanem
przedwczes$nie wzieta za ideat, jest catkiem pospolitym jegomoscia.
I na czas zdazyta jeszcze powr6ci¢ do Slubnego toza.

Homunkul nie myslat swego skarbu i swoich talentow marno-
waé w starym spréchniatym Swiecie; szukat wiec nowego, gdzieby
maégt urzeczywistni¢ ,homunkulizm®“ w najwyzszym stylu. 1 on
i Lurlei mieli subtelny nad wyraz zmyst do odszukania ztota, dla-
czeg6zby nie potrafili odkry¢ krainy ztota iszcze$cia — Eldorada!
I odkryli ten raj bez weza, w ktéorym zadnej nie byto z tych plag
przyrody i kultury, jakich my w starym $wiecie doznajemy. Ale
za naptywem kolonistdw znikneto to idyliczne szczescie, jakiem sie
cieszyli pierwotni mieszkancy. Homunkul nie zrazit sie tern i po-
stanowit urzgdzi¢ tu panstwo wzorowe. Przedsiewziecie byto trudne;
sprawa posuwata sie naprzéd zwolna, tak zwolna jak ,dojrzewa
perta w muszli, jak dyament w ziemi, jak pojednanie ws$réd ludéw
pafnstwa austryackiego, jak kultura w Kamerunie, jak duch nie-
miecki w Alzacyi*.

Niepodobna tu powtarza¢ za autorem catego urzadzenia pan-
stwowego w Eldorado; trzeba poprzesta¢ na wydatniejszych rysach,
lubo w drobnych nawet znalaztoby sie duzo trafnej i dowcipnie
wyrazonej satyry. Otéz przedewszystkiem za najwyzsza wiladze
w panstwie ogtoszono ,prawo“ i wystawiono je ku powszechnej
czci w Swiagtyni w postaci widzialnej: miato ono ksztatt olbrzy-
miego paragrafu a zrobione byto z kauczuku, na oznaczenie, ze jest
gietkie i natomne i ze daje sie wywroci¢ gtowg na dét, a przeciez
formy nie zmienia. Stronnictwa parlamentarne nazywaty sie we-
dtug trzydziestu dwu kierunkéw rézy wietrznej; kazde z nich miato
sze$ciu ministrow, ktérzy stosownie do sprowadzonej przez kieru-
nek wiatru taski i nietaski, przychodzili i wychodzili, wychodzili
i przychodzili, jak figurki z budek w niektorych przyrzadach, wraz
ze zmiang wiatru i pogody. Parlament dzielit sie na Rade Starych,
reprezentujgca prawa przesztosci i na Rade Mtodych reprezentu-
jacg prawa przysztosci; terazniejszo$¢ nie miata przedstawicielstwa.
Ucho mate a jezyk duzy — to byly najpierwsze znamiona prawdzi-
wego reprezentanta ludu. Glosow nie liczono, aleje wazono na
olbrzymiej wadze, stojacej w $rodku izby wyzszej. Najwyzsza in-
stancyg w rzeczach prawodawczych byt gtos ludu, zbierajgcego sie
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na rynku, albo tez przy dzdzystej porze w szynkach. Dni $wigte-
czne byty zniesione, z wyjatkiem jednego tj. Swieta ogonéw mat-
pich, kiedy na pamigtke swego pochodzenia, ttum wesoto i bez wie-
z6w dniem i noca ttukt sie po lasach, poprzyczepiawszy sobie mat-
pie ogony. Stusznos$¢ spraw sgdowych rozstrzygata partya szachow
miedzy prokuratorem i obronicg; czasami tez boksowanie byto
w uzyciu. Karanie wystepnych odbywato sie wedtug praw natury,
ustalonych przez statystyke: dziesieciu ztodziejow kieszonkowych
dziennie uwalniano, gdyz byta to cyfra normalna, ale jedenastego
wieszano. Wojny prowadzono wedlug praw mechaniki z zastoso-
waniem elektrycznos$ci; wodzami najwyzszymi byli profesorowie
chemii, fizyki i mechaniki. Zasadg handlu byto zdanie, Ze kazdy
jest dla siebie samego bliznim; falszowane towary ptacono fatszy-
wemi pieniedzmi. Podatkéw ni cet nie byto; koszta zarzadu pan-
stwo pokrywato catkowicie pozyczkami. W rzeczach religijnych
panowata tolerancya, ale natomiast wprowadzono znowu $wietg
inkwizycya w sprawie co chwilowych opinij naukowych; kacerzéw
tego rodzaju palono bez mitosierdzia. Zycie rodzinne oparte byto
na doborze hodowlanym; noworodkéw sprzedawano handlarzom
dzieci, a kto chciat, mogt wybieraé z posréd wielkiego mnéstwa
nagromadzonego w handlach.

Homunkul nie doczekal sie wiasnych dzieci, kupit wiec sobie
dwa piekne egzemplarze, chtopca i dziewczynke Eldo i Dore, chcgc
na nich wyprébowaé¢ nowych metod wychowawczych na zasadzie
rownoprawnos$ci mezczyzn i kobiet.

Nie moégt atoli rozwing¢ tego wychowania, gdyz zadza ztota
pod hastem powszechnej rownos$ci wywotata bunt mniejszosci pod
dowddztwem ,Lwa-Zajgca“ (Leo-Hase) przeciw wiekszosci i zwy-
ciezyta. Lurlei przeszta do obozu zwyciezcy, a Homunkul ledwie
sie zdotat uratowac na lichem czoétenku wraz z dzieémi.

Teraz juz nie myS$lat o dziataniu na spétczesng ludzkosé¢, zwie-
dtg i zepsuta do szpiku kosci, lecz postanowit zwréci¢ sie do matp,
azeby krotsza, szybsza, umiejetng drogg przeprowadzi¢ przez proces
ucztowieczenia i te resztke starej, czcigodnej rasy. Dla swej mysli
zjednat Homunkulus znaczniejsze grono ludzi, ktore sie zwigzato
w towarzystwo akcyjne, majgce na celu wyksztatcenie matp“. Jak
niegdy$ dla nawrd6cenia upartych pogan wyruszano z biblig i mie-
czem, tak teraz z elementarzem i laseczkg robiono wyprawe, by
pozyska¢ matpy dla raju wyksztatcenia*.

Matpy okazaty sie pojetne, nauczyty sie mowi¢, czytaé, pisac,
$piewaé, grac, fechtowac sie, tanczyé. Gdy sie wyksztatcity, staty
sie poteznemi wspotzawodnikami ludzi we wszystkich dziedzinach
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pracy. Do sztuk pieknych byly dzielnie przygotowane wskutek
swego talentu do nasladowania. Niezrownane byty oczywiscie jako
aktorzy: farsa, komedya, operetka, parodya miaty w nich znakomi-
tych przedstawicieli. Malpy-niewiasty przewyzszyty niebawem lu-
dzi-niewiasty w sztuce kokieteryi, bo ,,kt6z potrafi lepiej od matpy
ubierac sie zawsze wedtug mody?“ Nie brakto naturalnie i takich,
co pisaty ksigzki, byly recenzentami i redaktorami. Nawet na
wszechnicach wyktadatly, ajedna z nich nazwiskiem Koczkodan
(Krall/ralz) z prywatdocenta zostat rektorem uniwersytetu.

Itak cztowiek spadat coraz nizej, coraz wyzej wznosita sie mat-
pa, tatwo wdrapujgc sie na wysokie stanowiska ze zwinnoscig wia-
§ciwg swej rasie. Doszto do tego, ze niejeden cztowiek dla karye-
ry udawat matpe i wslizgiwat sie na urzedy, poéki sie w koncu nie
wykryto, ze byt z rodu cztowiekiem; wtedy zazwyczaj spychano ze
stanowiska, wstydem i haribg go pojac. Maltpy bowiem niezadowo-
lone z rdwnouprawnienia przemys$liwatly, zrazu pocichu potem jaw-
nie, o wyniesieniu sie nad cztowieka i protestowaty stanowczo prze-
ciwko doktrynie o pochodzeniu jego od matpy. Zrazu zdawaly sie
sktonne do odwrotnego twierdzenia, lecz niebawem zaczety wywo-
dzi¢ swoéj réd wprost od béstwa i przezywac sie Sylwanami, Satyra-
mi, Faunami, bogami leSnemi. Nasze wyrazenie ,zwierzecy“ zastg-
pity wyrazem ,ludzki“, ,humanitarny” na oznaczenie swej dla lu-
dzi pogardy, jako dla wyrodkéw swego boskiego plemienia. Ofiarg
tej dumy matpiej (dodajmy w nawiasie, tej zarozumiatos$ci kranco-
wych doktryneré6w) padt mistrz retorty, 6w chemiczny ojciec Ho-
munkulusa; niebawem i sam ,,Cztowieczek“ doznat podobnegoz lo-
su. Wychowane przezen pokolenie matpie, ktére go niedawno czci-
to jako Prometeusza narodu Sylwandw, przezywato go teraz igno-
rantem, gtupcem, nieukiem; toz on przecie badZ-co-badZ cztowie-
kiem tylko, daleko mu do maipy!

Powstanie matp pod dowddztwem przybysza z Benares, czczo-
nego tam jak bdstwo, powiodto sie: Homunkulus i ludzie pokonani
zostali, na tronie zasiadt 6w dowddzca ,,Dtugoreki®, ale nie na dtu-
go; dzikie pokolenie Indyan, mieszkajgce w poblizu, wcale nie rozu-
miejgce i nie cenigce kultury matpiej, odebrato naprzéd zywnosé
matpom a potem na wygtodniate napadto, a te poczuwszy w ko-
szach jedzenie porzucity bron i zabraly sie do gryzienia; wszystkie
jednak owoce byty zatrute; Indyanie wybili matpy; tylko krola
»Dtugorekiego“ sprzedali wedrownemu wtascicielowi wielkiej me-
nazeryi. Krol musiat teraz pokazywac¢ sztuki pospélstwu; co w nim
byto rozumem, wysoka kulturg, gtupi ttum poczytywat za tresure.
Dotkneto to bolesnie , Diugorekiego“. Przypominajgc sobie swe
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ubo6stwienie w Benares i swe krolowanie, powstrzymat sie od po-
karmu i umart z godnoscig, usiadtszy na dwu tapach: ,,i siedziat tak
umarty i wyprostowany, jak siedzi cesarz Karol w grobie cesarskim
w Akwizgranie“.

Homunkulus tymczasem skorzystat z wielkiej nienawisci, jaka
sie w Europie do zyddw nanowo przejawita, zorganizowat emigra-
cya ich do Palestyny. Ciagneto go co$ do rasy semickiej. ,Zydow-
ski zmyst i zydowska istota, bystro$s¢ rozumu zydowskiego, gryzaca
jak kwas saletrzany, przebiegle-Smiata energia i inne jeszcze ce-
chy zydowstwa w blizkim byty, jak mu sie zdawato, zwigzku z je-
go wtasng istotg, z homunkulizmem®. Gdy caty Swiat chrzes$cianski
ogtosit sie poprostu za niewyptacalnego wzgledem zydéw, pomogto
to wielce do ostatecznej decyzyi wywedrowania do Jerozolimy. Ho-
munkulus zostat zydem, przezwat sie Gotthold Efraim Munkel i zo-
stal. wodzem wyprawy, a nastepnie i krolem narodu zydowskiego.
Lurlei, ktéra po przejsciu roznych przygéd stata sie w koricu de-
wotka i przybyta do Jerozolimy w gronie chrzescianskich pielgrzy-
mow, data sie przez Homunkula namowi¢ do podzielenia jego tronu
i toza. Wiec i Lurlei zostata zydowkg i panstwo ,nowego lzraela“
czuto sie na chwile szczesliwe. Ale niebawem wystgpity na jaw nie-
dogodnosci. Zydzi nie mieli na czem i na kim swojego sprytu do-
Swiadczac; byli ,pokrywag bez garnka“. Naprozno krdél starat sie
zuzytkowac ich przedsfebierczo$¢ w zatozonej przez siebie ,giet-
dzie towarowej“, w ktérej wszystko byto kupowane na to tylko by
zaraz by¢ sprzedanem; igraszka ta nie mogta starczy¢ nadiugo.
Wiasne tylko towarzystwo dokuczato zydom w najwyzszym stopniu.
Rotszyld popadt w obtgkanie, odprzysiggt sie tabliczki mnozenia,
rzucit sie do kabaty, plott apokaliptyczne gtupstwa na ,'rynku i na
gietdzie; podawat sie za proroka Jeremiasza; lud go unikat jako sza-
lonego zebraka. Ahaswer wydat sie teraz symbolem przeklenstwa
cigzacego na narodzie zydowskim, ktdry sie przesycit istnieniem
ziemskiem. Ale w tymze czasie i Zachodowi Zle byto bez zyddw;
gdy ich zabrakto, okazato sie, ze wiele narodow ani zy¢ ani umrzeé
bez nich nie moze. Zydzi zbuntowali sie przeciw Homunkulowi
i po staremu powiesili na krzyzu, a sami wezwani przez Zachdd
opuscili Jerozolime co do jednego. Lurlei z pewnym emirem poje -
chata do Konstantynopola. Homunkul na krzyzu prowadzit pesy-
mistyczne z Ahaswerem rozmowy, ale umrze¢ nie chciat, pragnat
bowiem wytozyé jeszcze ludziom wyzszo$¢ ,niebytu“, pragnat
opowiedzie¢ ,wielkg ewangielig Smierci“. Wyswobodzony przez
Ahaswera, z nim razem powedrowat w Swiat jako apostot pesy-
mizmu.
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Nudy, przesyt, rozczarowanie, splin, rozdwojenie w sobie i bol
wszechswiatowy dawniejszych pokolen ludzkich wydaty sie tylko
niewinng przygrywka, gdy zaczeta grasowac¢ wielka zaraza pesy-
mizmu; gdy wyrostki juz byli hipochondrykami, a dziewczeta w trze-
cim roku zycia cierpiaty na histeryg, gdy w koncu nawet zwie-
rzeta zarazity sie od ludzi newrozg, a woly przezuwaty Schopen-
hauera.

Homunkul rozpatrywat rdézne sposoby, azeby zycie, a wiec
i cierpienia ze $wiata usung¢. Myslat o nowych piorunujacych zara-
zach, o wielkich walkach narodowych i rasowych, o zupetnem odo-
sobnieniu ptci; ale te Srodki dziataty za powolnie; trzeba byto zwo-
ta¢ kongres powszechny gardzacych bytem; porozumienie sie byto
juz utatwione przez wynalezienie volapiiku, a za posrednikéw mie-
dzy Swiatem ludzkim a zwierzecym wybornie stuzyé mogly papugi
wraz ze srokami, szpakami i dzieciotami. Kongres przyszedt do
skutku; po wypowiedzeniu mndstwa mow, w ktorych wysmiewano
sie z marnosci zycia i wiedzy ludzkiej i podawano rdzne sposoby
wygubienia zyjacych, przyjeto w konicu projekt doktrynera niemiec-
kiego, ze jedynym skutecznym $rodkiem jest, zeby w jednym czasie
wszystkie istoty wyrobity w sobie che¢ nie zycia. ,Zaprzeczenie
samego siebie®“, ,powszechne zaprzeczenie samego siebie®, oto le-
karstwo radykalne—wotata papuga, rozwodzac sie w cytatach ze
wszystkich ksigzek we wszystkich jezykach. Termin oznaczono na
I kwietnia {prima aprtlis) i w tern popetniono omytke, bo wiosna
bynajmniej nie przyczynia sie do obudzenia niecheci do zycia. Je-
dna kochajgca sie para, Eldo i Dora, unicestwity plan uczonego
kongresu pesymistow.

Homunkulus, zawiedziony w tej ostatniej nadziei dokonania
czego$ wielkiego, pozostawit oporny Swiat nedzy dalszego istnienia;
sam z trudnos$cig wynalaztszy pustynie, w samotnosci poswiecit sie
pracy dotychczas przez siebie nie podejmowanej, tj. wiedzy. Za-
przagt wszystkie sity przyrody do roboty i dokonat wielkich wyna-
lazkéw. Zbudowat malerikg maszynke do mys$lenia, ktérag mozna
byto nosi¢ w kieszeni jak zegarek, potem wielkg maszyne tegoz
rodzaju a przy jej pomocy wynalazt powszechny S$rodek leczniczy,
i powszechny Srodek uprzyjemniajacy; oraz wiele narzedzi, podno-
szacych bystros¢ kazdego ze zmystéw naszych. Wpadt nawet na
pomyst, ze walki umystowe, S$cieranie sie stronnictw mogtyby do-
starczy¢ olbrzymiego zapasu ciepta, ktéreby daleko lepiej daty sie
zuzytkowaé w sposéb mechaniczny do poruszania maszyn. Wyra-
biat tez ludzi daleko szybciej, ala minute, anizeli jego ojciec che-
miczny; duzo cztowieczkéw biegato koto niego. Te wszystkie je-
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dnak wynalazki nie zadawalniaty go, bo ,cztowiek choéby wszyst-
ko co najwyzsze na ziemi o0siggnat, zawsze dazy w dal, z ziemi az
do gwiazd krainy*“. Zbudowanie wiec statku powietrznego, ktéryby
zabezpieczony byt od wszelkich przypadtosci azawierat w sobie
wszystko co do zycia potrzebnem, stalo sie jego wytgcznem zycze-
niem. Spetnit je i obejrzat ziemie z gory. ,Pustynie lodowe smut-
nie tam sterczaty bez korica okoto biegundéw, pustynie lodowe, pu-
stynie piaszczyste, pustynie wodne—a miedzy niemi cokolwiek zie-
mi dla cztowieka®“. Rzucit ziemi, ksiezycowi i planetom stowa po-
gardy, lecz niebawem przekonat sie, ze wszechmocnym nie jest: bly-
skawica uderzyta w jego statek, zajeto sie wszystko ptomieniem,
czego nie zrobit z materyatu niepalnego. On jednakze w swym ba-
lonie pozostat nietknietym a przesuwajgc sie koto klasztoru za-
konnic, poznat trupa Lurlei, i wzigt go z sobg na bezustanng we-
drowke wsrdd najwyzszych regionow eteru.

Stamtad dopiero ziemia ukazata mu sie w ujmujgcej postaci,
jako piekna, jasna gwiazda, petna cudnego blasku; stamtagd dojrzat
Eldo i Dore opromienionych szczesSciem, jako obraz sity pierwotnej
ludzkos$ci dusza obdarzonej, ktory chociaz zaciemniony i osiero-
cony, utrzyma sie nazawsze az do konca dni wszystkich; stamtad
zobaczyt bohateréw, meczennikdw, co walczgc za ideaty, poSwie-
cajq siebie ochoczo, zobaczyt bohaterow swobodnego badania, bo-
haterow wiedzy, ktorzy ,czystem* okiem unosza zastone lzydy
i uktorych Swiatto w gtowie tgczy sie w pare z cieptem w sercu.
Wtedy zdjeta go tesknota za ziemig: i wolatby zy¢ w ciasnych tam
szrankach, anizeli czu¢ sie wiecznie nieszczeSliwym wsrod nieskon-
czonosci. Ale tesknota jego nie mogta byé zadowolniona; stat sie
Ahaswerem przestrzeni wszech$wiata i ciggle bedzie kragzyt w od-
wiecznych odlegtosciach niebos, nawet wdwczas gdy Ahaswer
ziemski przybije do portu ukojenia.

Dlaczego tak? W odpowiedzi na to pytanie tkwi zarazem do-
datnia mys$l satyrycznego poematu. ,,Komu natura—mowi Hamer-
ling, ta Swieta, tajemnicza matka nie data zycia przez mitos¢, nie
data zycia w mitosci; temu odmawia takze $mierci, a przedewszyst-
kiem $mierci najpiekniejszej: zamierania w mitosci; zaden gréb bto-
giego pokoju, zadne miejsce wiecznego spoczynku nie znajdzie sie
dla niego w szerokiej przestrzeni wszechbytu®.

Tez sarne mysl wyrazit poeta i w epigrafie swego utworu:
,Duch—powiada tu—i zmysty drecza sie wiecznym niepokojem;
tylko w sercu kietkuje pokoj, kietkuje rados¢, zyje mitos¢, zyje
Swieta che¢ zycia“.
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Poznajemy w tej radzie romantyka, ktory widzi panaceum
tam, gdzie jest tylko jednostronny Srodek leczniczy. Mitos¢ tak sa-
mo niepokoi i dreczy cztowieka, tak samo zatruwa mu zycie, jak
rozum izmysty; jest ona dzwignig zycia ale i narzedziem jego znisz-
czenia. Tylko harmonijne potgczenie zywotnej dziatalnosci zmy-
stdw, rozumu i uczucia moze ludzko$¢ uchroni¢ choé w czesci od
cierpien, ktorym podlega; lecz jest-to ideat, dotychczas na ziemi
nieosiagniony. Homunkulus dostrzegt go na ziemi, ale dopiero
z eteréow podniebnych, za posSrednictwem swoich cudownych tele-
skopéw. Wskazowka przez Hamerlinga dana dobrg jest jedynie ja-
ko protest przeciw krancowemu, doktrynerskiemu uwielbieniu ro-
zumu, nie za$ jako recepta zbawienia powszechnego.

Jezeli jednak w wyrazeniu dodatniej mys$li poematu nie znaj-
dujemy zupetnego zaspokojenia, to w satyrze przyznaé¢ nalezy poe-
cie mistrzowstwo. Od czasu ,Don Juana* Byronowskiego nie byto
podobno tak wielostronnie i tak dowcipnie przeprowadzonej kry-
tyki dzisiejszych stosunkow i chorobliwos$ci og6lnej, gorgczki ztota,
wyziebienia serc, ponizenia literatury, zmechanizowania spoteczen-
stwa, plagi gtupich krancowych nasladowan idei wielkich, jak ,,Ho-
munkulus*.
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